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Dziedzictwo leksykalne regionu lubelskiego

Obserwujac zmiany, jakie nieustannie zachodza w rozwoju jezyka, szcze-
g6lnie wazne jest jak najszybsze utrwalenie dziedzictwa leksykalnego wsi, ktore
nieuchronnie odchodzi w przeszto$¢ wraz z najstarszym pokoleniem. Przemiany
ekonomiczne i spoleczne oraz zastosowanie w gospodarstwach wiejskich nowo-
czesnych technologii i maszyn wyparto z komunikacji znaczna cz¢$¢ stownictwa
gwarowego, bo ktéz dzis z mtodego pokolenia potrafi wyjasni¢, co to jest buczek,
skiba czy fryzowka i jeszcze wskaza¢, gdzie postugiwano si¢ dawniej takimi na-
zwami? Jednak dzigki ogromnej pasji naukowej profesor Haliny Pelcowej i jej
mitosci do malowniczego regionu lubelskiego w 2012 roku ukazat si¢ pierwszy
tom Stownika gwar Lubelszczyzny', zatytutowany: Rolnictwo. Narzedzia rolni-
cze. Prace polowe. Zbior i obrobka zboz. Publikacja powstata z mysla o ocaleniu
leksyki gwarowej Lubelszczyzny. A tak o potrzebie opracowania Stownika pisze
sama autorka:

Wielodzielno$¢ jezykowa regionu lubelskiego to w zasadzie ogromne bogactwo leksy-
kalne z wieloscig i réznorodnos$cig nazewniczg. Jest to jeden z argumentéw przemawiajacych
za powstaniem stownika, ktory w swoim zatozeniu ma sta¢ si¢ odzwierciedleniem ztozonosci
gwar Lubelszczyzny 1 obrazem gwarowego zroéznicowania leksykalnego regionu, bedacego
nie tylko pomostem migdzy wschodem a zachodem, ale migdzy Unig Europejska a Europg
Wschodnig. Niezmiernie wazne jest zachowanie tego bogactwa, bo ta czes¢ jezyka za lat kilka
Iub kilkanascie bezpowrotnie zaniknie i wtedy nie bedzie juz mozliwosci jej bezposredniego
odtworzenia’.

Stownik jest owocem wieloletnich badan terenowych prowadzonych w 468
wsiach na Lubelszczyznie. Materiat badawczy, ktory udato si¢ dotychczas zebra¢
autorce, pochodzi z wypowiedzi ponad 2000 informatorow. W efekcie pierwszy

' H. Pelcowa, Stownik gwar Lubelszczyzny. Rolnictwo. Narzedzia rolnicze. Prace polowe.
Zbior i obrobka zboz, Lublin 2012.
2 Ibidem, s. 10.
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tom Stownika liczy 1206 hasel, utozonych alfabetycznie. Na catos¢ publikacji zto-
zyly sie trzy krotkie rozdziaty poprzedzone wstgpem: stownik wlasciwy oraz spis
map i ilustracji. Publikacja zostala wydana naktadem Wydawnictwa Uniwersytetu
Marii Curie-Sktodowskiej®.

Cze$¢ pierwsza tomu — Zafozenia metodologiczne i zasady redakcyjne, zawiera
zwiezty opis badanego regionu oraz omdwienie najwazniejszych cech gwarowych
charakterystycznych dla silnie zréznicowanej Lubelszczyzny. Czytelnicy znajda
w niej informacje o bazie materialowej, ktora w wigkszosci stanowi tasmoteka
i kartoteka autorki. Badaczka korzysta takze z ponad pigcdziesigcioletniej tra-
dycji badan nad gwarami regionu lubelskiego, prowadzonymi w $rodowisku
jezykoznawcow z Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej*, oraz prac magister-
skich i licencjackich, przygotowanych pod jej kierunkiem. W czesci pierwszej
tomu czytelnik znajdzie ponadto prezentacj¢ struktury hasta stownikowego wraz
z mozliwymi wariantami realizowanymi w Sfowniku oraz charakterystyke mapy
jezykowej i kwalifikatorow.

Kolejna cze$é tomu — Zrédla i opracowania, zawiera wykaz materiatow, z kto-
rych korzystala badaczka, literatur¢ przedmiotu oraz katalog prac magisterskich
i licencjackich wykorzystywanych podczas prac nad Stownikiem.

Trzecig czgs¢ Stownika stanowi alfabetyczny spis wszystkich miejscowosci,
w ktérych prowadzone byty badania terenowe. Nazwy miejscowosci opatrzone
zostaty objasnieniem administracyjnym, informujacym o tym, w jakiej gminie
i powiecie znajduje si¢ dana wies.

Glowna czescia recenzowanej publikacji jest stownik wlasciwy, ktory zawiera
objasnienia wyrazow gwarowych zwigzanych z rolnictwem, a przede wszystkim
ze sferg prac polowych (narzedzia i przyrzady, uprawiane zboza, wykorzystywane
srodki transportu).

Kilka stow nalezatoby poswigci¢ sposobom prezentacji tresci w Stowniku.
Kazde hasto sktada si¢ z pogrubionego definiendum, zapisanego zgodnie z for-
ma literacka oraz nierozbudowanego wyrazenia definiujacego, zawierajacego
najwazniejsze informacje o znaczeniu danego leksemu. Szczegoélnie wazne jest
zastosowanie w definicji zapisu ortograficznego w odmianie ogoélnopolskiej, co
czyni publikacj¢ bardziej dostepna dla przecigtnego uzytkownika jezyka. Przy-
wotane konteksty uzycia stowa pozwalaja zrozumie¢ jego znaczenie. I to wlasnie

3 Stownik gwar Lubelszczyzny powstal w ramach projektu badawczego Ministerstwa
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Praca naukowa finansowana ze srodkéw badawczych na nauke
w latach 2009-2011).

4 Niewielka cze$¢ stownictwa wykorzystanego w Stowniku pochodzi z Kartoteki
Atlasu gwar Lubelszczyzny (obecnie znajduje si¢ w Zakladzie Historii Jezyka Polskiego
i Dialektologowi UMCS) oraz Kartoteki A¢lasu gwar polskich (Katedra Dialektologii Polskiej
Uniwersytetu £.odzkiego).
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umiejetny dobdr wypowiedzi mieszkancow wsi stanowi o najwigkszej wartosci
Stownika. Dzigki przywotaniu kontekstu definicje w wyrazisty sposob oddaja
znaczenie wyrazu oraz jego kulturowe, obyczajowe i spoleczne odniesienie do
dawnych realiéw zycia na wsi.

Hasta zawierajg takze nazwe miejscowosci, w ktoérej odnotowano wystepo-
wanie danego leksemu, wyjatkowe zjawiska fleksyjne, fonetyczne (przy kazdym
hasle wyrazowym umieszczona jest jego wymowa) oraz synonimy i heteronimy
(oboczniki nazewnicze na szerszym obszarze geograficznym). Autorka starala sie
uporzadkowac cytaty ,,zgodnie z zasadg: Co to jest? Jak wyglada? Do czego stuzy?
Jakie ma zastosowanie? Gdzie wystepuje? Kiedy jest uzywane? Kto uzywa? Jakie
przywotuje skojarzenia? Jakie sa z tym zwigzane powiedzenia, przepowiednie,
przystowia, legendy?”. Dawka informacji zawartych w jednym hasle jest bardzo
duza. Pozwolg sobie zacytowa¢ wybrane hasto, ktore zobrazuje sposdb ujmowania
znaczenia wybranego leksemu:

Tatarka ‘zboze uprawiane na kaszg, majace drobne biate kwiaty i czerwone todygi, Fa-
gopyrum esculentum’.

Jeszcze powiem, ze mdj tociec, od mojego ojca to wszystko wzigte zwyczaje takie, Zeby to
tatarke siac, jak takie niebo tatarcane jest, Nie muszo byc¢ takie chmury, tylko takie drobniu-
sienkie jak tatarka, jak kwiat tatarki, to wtedy sie patrzy, o dzis niebo tatarcane i trzeba siac
tatarke. I Zeby to nie siac tak, jak jest stonko i ksiezyc tak bywa, Zeby nie bylto dwa swiatta, tylko
Jedno, bo tak to casami i ksiezyc jest w dzin, ji tego, ji stonice jest, Zeby bylo tylko jedno swiatto.
1 Zeby nie sia¢ jak krzyZowe dni takie so przed Wniebowstgpieniem, trzy dni, krzyzowych dni
przed Wniebowstgpieniem, to zeby w te dnie tatarki nie siaé, bo to jest dni krzyzowe. Meka Bo-
ska wstrzyma¢ sie od siewu zboza. To o tatarce (Borzechdw). No i tego wiecorem pojechatem,
kuniom datem jesc, trza bylote tatarke w plachte, sie plachte zwiqzalo, i ptachte sie nabierato
z worka, i latalo sie dookola (Dzierzkowice). Tatarki ludzie kiedys siali, ale teraz tatarki to
Jjuz mato (Skowieszyn). Tatarka to jest takie grymasne dzies, ze tono tak ktos tak o to trzeba
widzieé, bo jak tak to urosnie stoma, a ziaren nie bedzie i tak mowili, kto sieje tatarke i proso
to chodzi nago i boso, jak si¢ nie uda to stoma tylko, to nie mozna tak gospodarzyc. Tatarke to
Jjest tak trudno zagadnqc, zeby to byly takie ziarna Wojciechow).

Zrédta: PM, KAGL, KAGP, PI°.

Geografia: Lubelszczyzna zachodnia, sporadycznie na wschodzie (zob. mapa 8).

D. lp. tatarki; wymowa: tatarka.

Por. gryka, hreczka, reczka’.

Opis jezykoznawczy moze nie wystarczy¢ do doktadnego zobrazowania zna-
czenia wybranego stowa, dlatego autorka Stownika wzbogacita publikacje o 70

5 H. Pelcowa, op. cit,, s. 25.

¢ PM — wilasne materialy terenowe Haliny Pelcowej (kartoteka i tasmoteka), KAGL —
Kartoteka Atlasu gwar Lubelszczyzny, KAGP — Kartoteka Atlasu gwar polskich, P1—H. Pelcowa,
Interferencje leksykalne w gwarach Lubelszczyzny, Lublin 2001.

7 Ibidem, s. 314.
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ilustracji, ktore utatwiaja odpowiednie zrozumienie prezentowanego leksemu. Fo-
tografie desygnatu sg szczegdlnie istotne z punktu widzenia mtodego pokolenia,
ktore czesto nie ma dostgpu do omawianych przedmiotdw, roslin lub zwierzat.

Cennym walorem Sfownika, obok zamieszczonych ilustracji, jest takze za-
mieszczenie 47 map dialektologicznych, wizualizujacych geograficzne wyste-
powanie leksemu na Lubelszczyznie. Tak zbudowany artykut hastowy speia
wymogi precyzyjnosci i adekwatno$ci wywodu.

Uznanie budzi takze odpowiedni dobor hasel. Z bogactwa leksyki gwarowej
udato si¢ autorce wyselekcjonowac te stowa, ktore wnosza cos$ nowego do istnie-
jacego stanu wiedzy o dialektach polskich. Jednak Sfownik nie wyczerpuje w petni
catego zasobu gwarowego, zwigzanego z tak szeroka dziedzina, jaka jest rolnictwo.
Dlatego w zamierzeniu autorki Stownik zostat zaprojektowany jako dzielo wie-
lotomowe o uktadzie tematycznym. Na calos¢ ma si¢ sktadac trzynascie tomow
wraz z dotaczonym indeksem wszystkich haset. Obecnie prowadzone sg prace nad
kolejnym tomem, ktérego przewodnim hastem bedzie $wiat roslin (m.in. uprawa
Inu i konopi). W kolejnych tomach pojawig si¢ zagadnienia zwigzane ze §wiatem
zwierzat, kultura materialng i duchowa mieszkancow wsi na Lubelszczyznie®.

Jak zauwaza autorka tomu: ,,wielokulturowos¢, peryferyjnos$¢ i usytuowanie
na styku réznych ugrupowan dialektalnych oraz uwarunkowania historyczne, et-
niczne, spoteczno-polityczne, administracyjne, osadniczo-kolonizacyjne sprawia-
ja, ze gwary Lubelszczyzny nie stanowia obszaru jednolitego, a granice zjawisk
jezykowych sg ptynne i trudne do uchwycenia’. Pokazuje w ten sposob, przed jak
ztozonym i skomplikowanym zadaniem staje leksykograf, bedacy jednoczesnie
dialektologiem, ktorego celem jest nie tylko zgromadzenie bogactwa leksykalne-
go regionu wraz z jego geograficznym umiejscowieniem, ale takze uchwycenie
rzeczywistego sposobu ujmowania $wiata przez uzytkownikow gwary. Pracg nad
Stownikiem dodatkowo utrudnia fakt, ze prezentowane leksemy w wielu przypad-
kach wyszly juz z uzycia, a ich nosicielami sg zazwyczaj najstarsi mieszkancy
wsi, ktorzy nie zawsze sa w stanie przywola¢ wszystkie nazwy narzegdzi, roslin lub
czynno$ci. Ponadto wypowiedzi majg spontaniczny i naturalny charakter, czgsto
sg nieuporzadkowane pod wzgledem sktadniowym, typowe dla odmiany mowio-
nej. Stad nie mozna traktowac Stownika jako zrodla wiedzy o specjalistycznym

8 Wstepnie zaplanowany jest nastepujacy uktad poszczegolnych czesci Stownika gwar
Lubelszczyzny: 1. Rolnictwo, II. Swiat roslinny, III. Swiat zwierzecy, IV. Budownictwo, V. Dom
mieszkalny i jego otoczenie. Sprzety i prace domowe, VI. Pokarmy i ich przygotowanie, VII
Odziez, VIIL. Czlowiek i jego wiasciwosci, IX. Zycie spoteczne i zawody, X. Uksztaltowanie
powierzchni, XI. Zjawiska atmosferyczne i meteorologia, XII. Wierzenia, obrzedy, zwyczaje
i obyczaje, XIII. Czas, przestrzen, miary, kolory.

° Ibidem, s. 18.
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nazewnictwie rolniczym, gdyz nie ma on charakteru encyklopedycznego, na co
wskazuje autorka we wstepie.

Stownik gwar Lubelszczyzny jest cennym opracowaniem naukowym. Jego
struktura zostala starannie przemys$lana i przygotowana. Obok priorytetowych
waloréw dokumentacyjnych, publikacja dodatkowo przybliza dawny obraz zycia
na wsi, odzwierciedla $wiatopoglad jej mieszkancéw wraz z odtworzeniem ich
tradycji, wierzen i zwyczajow. Stownik zyskuje przez to wartosci interpretacyjne.
Ponadto interdyscyplinarny charakter recenzowanej publikacji sprawia, ze moze
ona stuzy¢ nie tylko jezykoznawcom, ale takze kulturoznawcom, antropologom
kultury, etnologom i ludziom zwigzanym z promowaniem regionu. Przystepnos¢
i pragmatyczny charakter Stownika sprawiaja, ze moze on trafia¢ do bardzo sze-
rokiego grona odbiorcow, takze niespecjalistow, ktorzy interesuja sie kultura wsi.
Jest to szczegolnie wazne w dobie globalizacji, w ktorej takze zauwazalna jest
tendencja odwrotna, czyli zwrot ku tradycji w poszukiwaniu tozsamosci regional-
nej. Sfownik ponadto sam w sobie promuje przede wszystkim region. Smiato wiec
mozna poleci¢ t¢ publikacje wszystkim, ktdrzy pragng poglebi¢ wiedz¢ z zakresu
kulturowego dziedzictwa Lubelszczyzny.
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